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ćıs

�
que

�
lum

�
en

©
cré-
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Precámur, sancte Dómine, Seigneur très saint, nous t’en prions

hac nocte nos custódias ; En cette nuit, protège-nous ;
sit nobis in te réquies, Fais que nous reposions en toi,
quiétas horas tŕıbue. Donne-nous de heures de paix.

Sommo si dantur óculi, Nos yeux se livrent au sommeil :
cor semper ad te v́ıgilet ; Que nos coeurs veillent pour t’attendre ;
tuáque dextra prótegas Protège de ton bras puissant
fidéles, qui te d́ıligunt. Ceux qui te gardent leur amour.

Defénsor noster, áspice, Regarde-nous, ô Défenseur ;
insidiántes réprime, Repousse au loin ceux qui nous guettent,
gubérna tuos fámulos, Daigne guider tes serviteurs
quos sánguine mercátus es. Que tu rachetas de ton sang.

Sit, Christe, rex píıssime, Ô Christ, ô Roi plein de bonté,
tibi Pátrique glória, Gloire à toi et à ton Père,
cum Sṕıritu Paráclito, Avec l’Esprit Consolateur,
in sempitérna sæcula. A travers les siècles sans fin.
Amen. Amen.
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Répons Bref Ps. 30,6
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A Entre tes mains, Seigneur, G je remets mon esprit. / B Tu nous rachètes,

Seigneur, Dieu de vérité. G B Gloire au Père et au Fils et au Saint Esprit. G
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Sauve-nous, Seigneur, quand nous veillons ; garde-nous quand nous dormons ;

nous veillerons avec le Christ et nous reposerons en paix.(Alléluia)


